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KOHIIEIITYAABHAS ITIACCUBU3AITUA CUTYAITUI
B HEMEITKOY AMHTBOKYABTYPE

C mosuuuii rpaMMaTHKHN 3aA0T PACCMAaTPHUBAETCS Kak (pEHOMEH, yCTaHaB-
AHUBAIOUIMI COOTBETCTBUE MEKAY €AWHUIAMH CMHTAKCHMYECKOIO M CEMaH-
THUYECKOTO ypoBHEH. BO3MOKHOCTD A3BIKOBOTO MPEACTaBACHUA OJHOU
TOH K€ CUTyallud B pOpME AKTUBHOTO M MACCUBHOTO 3aA0TA ONPEAECASICT-
€A KaK A3BIKOBAS MEHTAABHOCTDL, MMEIOUIAsA YHUBEPCAALHBIH XapakTep.
Ognako BbIOOP TOW MAM MHOH (OPMBI KOHIIENTYyaAH3AlUU CUTYallUH Xa-
PaKTEpPHU3yET PEUYEBYIO MEHTAABHOCTD. M3BECTHO, UTO MACCUB yHOTPeOAs-
€TCA B HEMELKOM $3bIKE Yalle, YeM B PYCCKOM. AMHTBUCTBI BUAAT ITPUIH-
HYy 9TOTO B AEKCHKO-TPAMMATHYECKHX (PaKTopax, OTAMYAIOMINX CTPOM
HEMEI[KOTO A3BIKA: HAAWYHUE OOABIIETO KOAMYECTBA TEPEXOAHBIX TAATO-
AOB, BO3MOKHOCTb 06pazoBaHus 6€3ANYHOTO 1TaccuBa U Ap. B Hacrosmei
cratbe BbIOOP 1accuBa AAst 0OO3HAUEHMS CUTYALIMM CBA3BIBACTCA C peve-
BOM MEHTAaABHOCTBIO, UMEIOIEH XapaKTepHbIe OCOOEHHOCTH B HEMEITKOU
KYABTYpE, KOTOpas XapaKTepU3yeTcA KaK HU3KOKOHTEKCTHasA, UHAUBUAY-
AAHUCTCKasA, pafHOHAAbHAA ¥ MOHOAKTUBHaA. KAfoueBbIM sTHOCTIEHpHUe-
CKHUM KOHLIEITOM 9TOH KyAbTypbl siBAsseTct ORDNUNG ‘nopsgox’, npea-
noaAaralomui cobAogenue 1mpasua. JOMUHUPYIOIIUM KYABTYPHBIM CTaH-
AAPTOM SIBAsIETCS1 OpueHTauus Ha AeAo. CriocoO MBIIIACHHS AMYHOCTH B
TaKOU KyAbType (GpOPMHUPYETCA KaK PePAEKCUBHBIN, HalpaBA€HHbIH Ha
cebst. PaiMoHaAM3M AMYHOCTH HACTPAHUBAET €€ HA COOAIOZEHUE TTOPAAKA U
HOpM obOmecTBeHHOU skn3HU. CBA3b BBIOOPA ITACCHBA C HEMELIKOH KYABTY-
poli yCTaHAaBAMBAETCA METOZOM KOIHHUTHBHOTO aHAAM3a CHUTYalMH, OINH-
CaHHBIX B POMaHAX COBPEMEHHBIX HeMelKux asTopos Ilarpuka 3ockun-
Aa, Yse Tumma n bepuxapaa Hlannka. @opma npeacTaBAECHUAS CUTYalUH,
a UIMEHHO, BBIOOP AAS €€ pEeNpe3eHTalUH ITACCUBHOTO 3aA0Ta, aHAAU3HPY-
€TCA C MO3UIUH HEMEIIKOH A3BIKOBON AMYHOCTH, MPEACTABAEHHON CaMUM
aBTOPOM M €TI0 IEPCOHAKAMH. PallMoOHAaAbHO OlLIEHHBasi CHUTYalHIo,
HEMELIKasl SA3BIKOBAsl AUYHOCTH BBIOUPAET CTPAJATEABHBIM 3aA0OT, €CAH HE
BHAUT cebs1 ee aKTUBHBIM YYaCTHUKOM, TIOCKOABKY OCYHIECTBACHHE CHTYa-
UUH PETYAHPYETCS TIPABOBBIMU MAM HMHbIMM HOopMamH. CTpasareAbHbIH
3aA0r BbIOMPAETCSl NPHU PALJUOHAABHOM OCMBICACHUM HEAMLEIPUSATHbBIX
AASL SA3BIKOBOH AMYHOCTU CUTyanud. f3bIKOBas AMYHOCTb PEPAECKCHBHO
OLICHMBAET CUTyalunH, o603HAYAIONIUE HEKOTOPBIH (PAKT B IHPOLIAOM, HA
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KOTOprﬁ OHa HE MOJKET INOBAUATDL, U Bbl6l/lpaeT ANA UX pereSCHTaI_[I/II/I
MACCUBHBIA 3aA0T B popme naockBamiiepdexra. C MOMOIIbIO TPEXUACH-
HOT'O IaCCUBa MPEACTABASIOTCSA CUTYalUM, B KOTOPBIX Ha3bIBAETCA PEAAb-
HBIH areHC, He CBA3AHHBIN ¢ ropopAmNM AunoM. Crienndpuueckoi maccuB-
HOH (OPMOU, OTCYTCTBYIOIIEH B PYCCKOM SA3bIKE, ABASCTCA WHOUHUTUB
naccusa. C 1omoubio 9Tol Gopmbl 0603HAYAIOTCS CUTYAIUU, OCYLIECTB-
A€HHME KOTOPBIX SIBASIETCS LIEABIO TOBOPSIIET0, HO HE 3aBUCUT OT HETO.
KaloueBrie cAOBa: PePACKCHBHOE MBIIIACHHUE; PEAKLMA HA CPeay; KOH-
yenryaansauus curyaunn; kougenrt [TOPA/OK; seibop naccusnoro 3a-
Aora

1. K mocraHoBKe IIpo6AeMbI

HMuTepec uccaegopatereil K npobaemMe 3aA0roBOCTH, HECMOTPSI
HAa 3HAYUTEABHOE KOAUYECTBO MOCBAMIEHHBIX €l paboT, He yracaer. B
OTEUECTBEHHON AMHIBUCTUKE IIPUOPUTETHOE HAIDABACHHME B H3yue-
HUHU KaTETOPUM 3aAOra OIPEACAUAH YUCHBIC-PYCUCTBI ACHHHIPAA-
ckoit mKoAbl. Beaes 3a A, A, XoaogoBuueM Bo MHOTMX paboTax ore-
YECTBEHHBIX aBTOPOB 3aA0T PACCMATPUBAETCA KAK «CXEMa COOTBET-
CTBHUA MEXKAY €JUHHLAMH CHHTAKCHMYECKOrO YPOBHA U €AUHHIAMH
CEMaHTHYECKOro ypoBHs» (XOAOZOBUY 1970: 13), kak rpammaTiye-
CKH MAapKHPOBAHHAA B raaroae guaresa (MOSKALSKAJA 1983: 126-
128; ADMONI 1986: 181; XPAKOBCKUIM 1991: 143; BOH/ZAPKO 1991:
127). TeM caMbIM aKLEHT U3y4€HUsI OXBATHIBAET CPepbl MOPPOAOTHH,
CEMAHTHKU M CHHTAKCHCA AArOABHOTO mpeAAoskeHus. I'pammaruye-
CKasi MapKUPOBAHHOCTDb 3aA0OTra JEAAET €r0 B OTAMYHME OT AHATE3BI
HEYHUBEPCAABHBIM ITOHATHEM, pOpMa BhIpAKEHUA U cPpepa PyHKIIU-
OHMPOBAHUA KOTOPOTO PA3AHUYAIOTCA OT A3bIKA K A3bIKY (XPAKOB-
CKUM 1991: 143). OgHako caMy BO3MOKHOCTD SA3BIKOBOIO I1PE/ACTaB-
AEHHSA ONPEJEAEHHOTO yYacTKa MHUPa B TOH HMAM MHOHM 3aAOTOBOM
dopme MokHO, Bcaes 3a O. I'. [ToyenoBbiM, onipeeAUTDb KaK A3bLKO-
8yr0 menmanvrocmo (ITOYEIILIOB 1990: 111), mmeromyio, BEpoATHO,
YHMBEPCAABHbIH XapaKTep, [0 KpallHel Mepe AAsl MHAOEBPOIEHCKUX
A3BIKOB. Peaamzaiius »TOU rpaMMaTHYECKH ONpPEAEAsIEMON BO3MOK-
HOCTH IIPOMCXOAUT B PEUH 3a CUET Peuesott MeHMAaloHOCmuL, OTPAKaAIO-
mel cneuuguky Bbibopa yuactkoB mupa (ibid.), oxpaTpiBaeMmbIX B
AAHHOM CAY4Yae CTPaJaTEAbHBIM 3aA0TOM. B cBA3M ¢ 3THM A0 cUX 1TOp
HE YTPaTHA AKTYaAbHOCTH BOIIPOC, CPOPMYAHPOBAHHBIA DAnuzaber
Aaiicc: nouemy, a TOUHEE, ¢ KaKol yenvbio Mbl ynorpebasieM maccus
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(LEISS 1992: 72). Ilpeanraraembie B pasHbix paboTax OTBETHI HA HTOT
BOITPOC HOCAT, COrAACHO Aaiicc, OIMcaTeAbHBIH, a He OO0bACHUTEAD-
uplid xapaxrep (ibid.). Onucanus AalOTCs, UCXOAA U3 aHAAM3A COOT-
BETCTBYIOUIETO A3BIKOBOTO CTPOSI.

Ha martepmane pycckoro sspika OOAbIIOE BHUMAHHE YAEASETCA
CONPSIKEHHOCTH CTPAJAaTEAbHOIO 3aA0ra € APYTHMH KaTErOpHsIMH,
TAaKUMH KaK IEPCOHAABHOCTb, ACHEKTYaABHOCTb, TEMIIOPAABHOCTD,
MOZAABHOCTB, OTpHIJaHHE, CYOBEKTHOCTH, 06BbeKTHOCTH (IIYIIBIHMH
1991: 211-239). OteuecTBEHHbIE T€PMAHHUCTBI, OCTAHABAUBAAChL Ha
XapPaAKTEPUCTUKE CYOBEKTHO-OOBEKTHBIX OTHOIICHHUH, AEKAIIUX B
OCHOBE IIPOTHBOIIOCTABACHMS aKTHBA M IIACCHBA, OAYEPKUBAIOT, C
OZHOU CTOPOHBI, 0eAMENbHOCMHBIL Xapaxmep TEePEXOAHBIX T'AATOAOB,
CrI0CcOOHBIX K MACCUBU3ALUU, A € APYIOH — (PyHKYUI0 azenca, UCX0As-
myio oT cybbekTa akTUBHOTrO npearoxkenusa (LIYBUK 1989: 8-13). B
IIACCUBHOM TIPEAAOKCHHMH, HAIIPOTHUB, HA IIEPBBI IAAH — B I103U-
LUIO MOAAC/KAIIETO — BBIABUIACTCA PoNb 006eKma, UIMIIAULIUPYIOLIas
IPOLIECC: OIMMCBIBAETCA TO, YTO HPOUCXOAUT ¢ obbekToMm (ibid.: 25,
31). YTouHAA rpaMMaTHIECKYIO XapPAaKTEPUCTUKY OOBEKTA B IIPOLIECCEe
MACCUBU3ALMHN CPEACTBAMHM HEMELKOro s3bIKa, AalCC MPUXOAUT K
BBIBOAY, YTO AAS IIOHUMAHHA CYIIHOCTH NACcCHBA HEOOXOAUMO IIpH-
BAeueHHe ToHATHA onpedenennocmu (Definitheit), coornocumoro c ce-
MAHTHYECKHUM OOBEKTOM — IIALUEHCOM, KOTOPBIH BBIABUrACTCS B
CHHTAKCHUYECKH ITPHOPUTETHYIO MO3UIUIO rogAeskamero (LEISS 1992:
81-84). Ilepepacnpeserenne ceMaHTUYECKUX AKIJEHTOB OCYIIECTBAS-
€TCA 3a CUET USMEHCHUA CEMARMUKU 3AN0208bIX (POPM 2LaA20NA-CKA3YEMO20
(IIyBUK 1989: 31). MiamMmeHenue ceMaHTUKHU PEAAM3YETCA B IIPOLIECCe,
KOTOpBIN Aaficc HaszbiBaeT unmpansumusayueti (LEISS 1992: 87). ITac-
CUBHOE NPE/ANOKEHUE MHTPAH3UTHUBHO, IOCKOABKY B HEM HCKAIOYA-
€TCSI UCIIOAB30BaHHUE MpAMOTro obbekra. Ero ocHoBHOE mpeumyie-
CTBO HMCCAEZOBATEAH BUAAT B TOM, 4TO CyOBEKTHOCTb HE CBA3BIBACTCS
¢ npusHakoM arenTuBHocTH (ILIYBUK 1989: 31; LEISS 1992: 88). MbI
BEPHEMC: K 9TOMY CBOHCTBY ITACCUBa HUKE.

B 6oaee HOBBIX paboTax MpPHU HMCCAE€AOBAHUH ITACCUBA DKCIIAU-
LUPYETCsl POAb IPArMAaTHKH; 3aA0I PACCMATPHUBAECTCA KAK «TOHKOE
B3aUMOJCHCTBHE MOPPOAOTUH, CHHTAKCHCA U IIPArMAaTUKU C Y4aCTH-
€M, Kak IPaBUAO, BCEX TPeX KOMNOHeHTOB» (IIAYHISIH 2011: 256).
ITparMaTuyecKuil KOMIIOHEHT IIO3BOASACT IOHSATH CYThb 3aAOTOBBIX
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MEXAaHH3MOB: 3aAOI HY;KEH JAS TOTO, YTOOBI IIOKAa3aTh, «KaK T'OBO-
psAmui xouem npedcmasums (Kypcus Ham — O. K.) COOTBETCTBYIONIYIO
CHUTYaLMIO U €€ YYacTHHKOB» (ibid.: 255). B nmamieMm IHOHMMaHHU 9TO
O3HAYAET: KAK OH PEAAM3YET CBOIO PEYEBYIO MEHTaAbHOCTb. Cama
CUTyalusA OCTAETCS ITPEAKHEH, 3aA0T YKa3bIBA€T HA M3MEHEHUE KOM-
MYHHKATHBHOTrO paHra ee ydactHukos (ibid.: 257). I1pu stom usme-
HAETCA CEMAHTHKA TeMa-PEMAaTHUYECKOTrO OTHOIIEHHs: HA MeCTe Te-
MaTHYECKOTO areHca B IJ€HTPAAbHOH I'paMMaTUY€CKON MO3UIIUU I10-
ABASIETCA TEMATHYECKH MapPKHPOBAHHBIM ONPEAEAECHHBIM aPTUKAEM
nanuenc. OZHaKO, KaK OTMEYAETCA UCCAEA0BATEAAMH, HTO HE COOT-
BETCTBYET JeHcTBUTEAbHOMY ynorpebaenuio. Tak, C. A. Hlybux
(1989: 33) cumrTaer, 9TO B ABYYACHHBIX IMACCHBHBIX KOHCTPYKLIHAX
PEANUBYETCA PYHKUUA 8VLOCLEHUA 00DEKMA, UANOCTPUPYSL HTO MHOIO-
YHUCACHHBIMU IIPUMEpPaMH; HA MAaTEPHAAE AHTAMHCKOTO A3BIKA 9TO
noareep:kgaercsa B (KAIOIMMHA 2011). Ham maTtepuaa Toke cBu/e-
TEABCTBYET 00 9TOM: MALIMEHC MOKET ObITH OIPEACACHHBIM, HO BBI-
CTyHaTh B KauecTBe peMmbl (1) nan gaske, mpescTaBAsiAi HOBOE B BbI-
CKa3bIBAHWUH, BBICTYHATh C HEOIIPEAEACHHBIM APTHKAEM (2).

(1) ...den Geschwistern Herbert und Viktoria wurde jeder Wunsch erfillt

(SCHLINK 2019:18).

(2) Im Jahr 1989 zogen beide zusammen, ein gemeinsamer Sohn wurde
geboren (Gegenwartskorpora mit freiem Zugang).'

Yr1oO0bI OHATH CTPATETHIO ABTOPA, BBIOMPAIOIIETro MMacCUB, Tpe-
6yerca obpamenne K 6Goaee MIHMPOKOMY THUIEPCHHTAKCHMYECKOMY
koHTeKcTy (MIIMYXAMETOBA 2010: 170). 34ech pakTHUIECKH pedb
HUJET O nepenexmuge 2080pAUe20, BBIOMPAIOIIETO TOT UAM MHOU cr10cob
KOHIIENITYaAH3aUU CUTYalUHU, YTO OIPEAEAACTCSA KaK A3BIKOBOU,
TaK U pe4eBOH MEHTAABHOCTBIO.

IToHsATHE HIEPCIIEKTHUBBI, HCIIOAB3YEMOE B TEOPHU AUATE3bI U ITPH
WHTEPIPETAUN TEMA-PEMATHYECKOTO YACHEHMS, SABASETCA LIEH-
TPAAbHBIM B TPAaKTOBKE MACCMBA HEMELIKUMH TrepMaHuctamu. B nx
Tpydax MEPCHEKTHUBA CBA3BIBAETCA C M3MEHEHHEM CEMAHTHUKH TAd-
TOABHOTO TIpesuKarta. Beibupas crpagaTeAbHBIH 3aA0T, aBTOP MOYKET
M3MEHHUTDb AKIMOHAABHYIO IIEPCHEKTUBY Ha cobbiThiinyo. K. Beabke
HAAIOCTPUpPYET 9TO TakuM npuMepom: «Egon beleidigt Emil. Emil wird

" hetps://www.dwds.de/d/korpora/dwdsxl.
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von Egon beleidigt> (WELKE 2002: 273), o6bsAcHssA ero Tak: 9roH /je-
AQE€T TO, YTO IPOUCXOAUT C DMUAEM, T. €. 3aMEHHAET OIHMCaHuE Oell-
cmeusa DroHa Ha MPEACTABACHUE COObUMUA, TIPOUCXOASIICTO C DMUAEM.

/laree Beabke, 3aMeuaeT, 4TO Takasd 3aMEHA PEAEBAHTHA TOABKO
AASL APXETUIIHYECKOTO AUYHOIO I1ACCUBA, OHA HE OOBACHAET HAAMYUE
6esanunoro maccusa (ibid.: 274). V. V. Pessun obGbsicHsieT 3HaveHHe
CcOOBITHHHOCTH, Kak U Aalcc, Yepe3 TMOHATHE UHTPAH3UTHUBALINH, KO-
TOPOH MOABEPraloTCsl TPAH3UTHUBHBIC TIAQLOABI, HPUHHUMAs MOAU(U-
LUPOBAHHYIO HaccuBHyO0 ¢popmy. Ilpusnak uaTpaHsuTUBaLUM olpe-
aeaster HeobsBaTteAbHOCTh OObekTa (PEB3UH 2009: 233), uro 1oa-
TBEP/KAACTCA JOMHUHAHTHBIM YHOTpeOACHHEM /BYYACHHOIO IIACCHBA.
B naccuBHOH KOHCTPYKLIMH YHUCAO MECT IIPU FAATOAE PEAYLIUPYETCS 32
CYeT BUHHUTEABHOTO mazeska (ibid.: 235).

B cpaBHeHUU C PYCCKHUM B HEMELIKOM SI3bIKE ITACCUB yIOTPeOAs-
ercs ropaso yaie. Ilpunnmas Bo BHuManue, 4ro 06a A3bIKA OTHO-
CATCSL K A3bIKAM HOMMHATHBHOIO THIIA, 3a4aJUMCsS BOIIPOCOM, 4YeM
o0ycroBAeHa pasHuna B yactotHoctu. K. I'. KpymeabHunkas Hasbl-
BAaeT HEKOTOPBIE CHUCTEMHO-S3BIKOBBIE U CTUAMCTUYECKHE HPUIHUHBI
saTomy ¢akry. K cucreMHO-A3bIKOBBIM IPUYUHAM HCCAEAOBATEAb OT-
HOCUT HAAMYHE B HEMEIIKOM s3bIKe OOABIIEr0 KOAMYECTBA HEPEXO/-
HBIX IAQrOAOB, YEM B PYCCKOM; TaK AArOA StOren B HEMEILIKOM S3bIKE
TpebyeT NpsAMOro AOMOAHEHHUs, 2 B PYCCKOM €IO 9KBUBAACHT ‘MELIATH
KOMY-A.” — KOCBEHHOTO; COOTBETCTBCHHO, HEMELIKHH TAAroA BO3MO-
JKEH B ITACCUBHOM 3aAOT€, a €r0 PYCCKUH ®KBUBaAeHT — HeT (KPY-
IMEABHUIIKAS 1961: 169). C apyroii cropoHbl, TOTEHIIUAAbHAS MHO-
FO3HAYHOCTb PYCCKHX TAArOABHBIX (OpPM Ha -CsI ACAAET HEBO3MOK-
HbIM 00pa3oBaHMUE CTPAZATEABHOIO 3aA0rd OT HEKOTOPBIX IEPEX0J-
HBIX T'AQrOAOB, IOCKOABKY ®Ta 4acTHLA IIPU/AAET UM BO3BPATHOE
(XBAAUTBCS) MAU B3auMHOE (LeAaoBaTecst) 3HadeHue (ibid.: 170). Kpy-
LIEABHHUIIKAs 3aMeYaeT TAKKe, YTO B HEMEIIKOM SI3bIKe «OOAbIIIE BbI-
paKeHa TEHAECHIUA K <«IIOAAEKAIIHOMY» O(PpOPMAEHHUIO IIPEANOIKE-
HUsI», ITO SIBASICTCS NPUYUHOH «yHOTPEOACHUSA CTPAaJATEABHOIO 3a-
AOTa IIPU OTCYTCTBHUH YKA3aHUA HA ACATEAs». YIOTpeOACHHE B TAKUX
CAyYaAAX /AEUCTBUTEABHOIO 3aA0Ta C MOJAEKALIUM mMan «He COOTBET-
CTBYET CTHAUCTHYECKON HOPME AeAOBOH peun» (ibid.: 171). 3ameuen-
Hasa KpymeabHHIIKOM HOpMa cOOAIOZAETCA HE TOABKO B A€AOBOU pe-
4YH; B XYA0KECTBCHHOM TEKCTE TOKE HePeAKH 10Z00HbIe CAydau, KO-
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TOPBIM B PYCCKOM $I3bIKE COOTBETCTBYIOT (PyHKLIHOHAABHBIC CHHOHU-

MBI I1ACCUBA — HEONPEeJAEACHHO-AMYHBIC IIPEJAOKEHUS.

(3) Wenn mir ungefragt Blicher zugeschickt werden, trage ich sie <...>
nicht zur Miilltonne, sondern hierher (T1MM 2013: 139). — Ecan mue
npucmﬂamm KHHUTH, HE ClIpalinBas MCHI...

K cucreMHO-A3BIKOBBIM (paKTOPaM, ClIOCOOCTBYIOIUM GOAbLICH
yHoTpeOUTEABHOCTH MTACCHUBA B HEMEIIKOM A3bIKE, OTHOCUTCH TaK/Ke
BO3MOKHOCTb OOpazoBanus Ge3AMYHON POPMBI OT HEIePEeXO/AHbIX
IAAQrOAOB, OIHCHIBAIOIIUX /AE€ATEABHOCTb YEAOBEKA, KOTOPbIE B IIEp-
¢exTe crapsaralorcs ¢ raaroaoM haben: «Ihnen wurde geholfen. Auf
den Strallen wurde gespielt und getanzt> (JUNG 1997: 234-235).

IIpuBeseHHbIl 0630p MOKA3bIBAET, YTO IPH U3YUYECHHUU MACCUBA
YUHUTBIBACTCA KaK B3aMMOJEHCTBUE BHYTPHUA3BIKOBBIX KATETOPHUH, TaKk
U MEKbBA3BIKOBOE conocrapacHue. Tem He MeHee nTpobAeMa 9TUM He
ncdeprpiBaeTcA. OTKPBITBIM OCTAETCA BOIIPOC O BAUSHUH 8HYMPEHHUX
nosedenueckux (paxmopos, CO3AA0MMUX MPEAITIOYTUTEABHBIA BBIOOP T1aC-
CHUBHBIX, @ HE aKTUBHBIX KOHCTPYKIUH B PAMKaX PEAAM3ALINH peuesol
MEHMALLHOCMU U ONPEACASIOIIUX TEM CaMbIM YaCTOTHOCTb YHOTpeO-
AEHHA MACCUBA. BBIAIBACHNE KOMIIAEKCA TAaKUX (PAKTOPOB U IOMBITKA
AaTb UM OOBACHEHHE COCTABASCT Yeld HACTOAUICH craTbu. Peanmsa-
WA LEAH ITOKA3bIBAETCA HA MaTepHaAe KOHIENTYaAH3AIHUH CHUTya-
LUH, TUITHYHBIX A HEMEIIKOH AUHIBOKYABTYPBL.

2. MarepHaA H METOJOAOTH S UCCAEJOBAHH A

MaTtepraroM HCCAE€AOBAHUA TTOCAYKHAU OKOAO 200 cutyauui,
PEIIPE3EHTHPOBAHHBIX B TACCUBHOH popme. CHUTyallnd U3BACYEHDI U3
POMaHOB COBPEMEHHBIX HeMelKux aBTopos II. 3rockunaa, Y. Tumma
u b. llIAnHKa. DNHU304MYECKH IIPUBACKAAMCH AAHHBIC U3 OTKPBITHIX
HEMEILIKUX 9AEKTPOHHBIX PECYPCOB.

KoHnenTyaabHbII aHAAN3 MACCHBHOTO 3aAOTa B HEMEIIKOM SI3bl-
Ke npousseseH B cratbe (PUMCKASA 2013), rae onmcansl Tpu THIa
CHenuPUIECKUX COLTMOKYABTYPHBIX CUTYallUH, IlepeJaBaeMbIX B I1ac-
cuBHOM 3arore. M. A. PumMckasa He cBA3BIBAE€T, OAHAKO, CIEHUPHKY
CUTYaUH ¢ HEMELKOH SI3bIKOBOH AHYHOCTBIO, OOBACHAA BTy CIIELIU-
PUKY crokUBIIEHCA Tpagunuel. Tem He MeHee MBI HE MOYKEM HUTHO-
PHUpOBATH SA3BIKOBYIO AUYHOCTD, TIOCKOABKY UMEHHO OHa JEAAE€T BbI-
60p IpU KOHLENTYaAH3ALHUHM CUTYAllUHd TEM HAM HHBIM CIIOCOOOM.
Cpoeobpasue KOHLENTYaAM3aALUHM PEAAM3YETCsl Ha OCHOBE B3aHUMO-
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AEUCTBUA AUYHOCTH C OKpPY/Kaloniei (:pe;[oﬁ.2 34ech caeayeT MpUHU-
MaThb BO BHHUMaHHE OCOOEHHOCTH cpejbl, BO34CHCTBYIOIEH Ha AMY-
HOCTh. Hemenkas s3bIKOBasi AUYHOCTD (POPMHUPYETCA B YCAOBHAX
HU3KOKOHMeKemHoU  unousudyarucmerolt KyAabtypol (HALL 1981: 39;
SCHROLL-MACHL 2013), uTo onpeseAeHHBIM 00pa3oM BAHAET HA €€
pedeBoe noBeJcHHeE.

A. B. KyAukosa, xapakrepusysi HEMEIIKMH KOMMYHUKATHBHbII
CTHAB, 1UiIeT: «BepOarbHbI CTUAD HU3KOKOHTEKCTHOH KOMMYHHKA-
UM HeceT Ha cebe OTIeYaToK UHOUSUOYANUCTICKUX YeHHOCMeT U TUHel-
HO20 JL02UMECKO20 CNOCODG MBUUACHUA. DTO MPSAMOH SKCIIAHULIUTHBIH
KOMMYHHMKAaTHUBHBIH CTHAb, OPHEHTHPOBAHHBIM Ha agpecanta» (KY-
AMKOBA 2011: 160). C. Ipoab-Maxab (SCHROLL-MACHL 2013: 49-
51), cucremaTUsupysi KyAbTypHBIE CTAHAAPTBI, TUIIHMYHBIE A
HEMLEB, BbIABHIaeT Ha HepBblld mAaH «Sachorientierung» ‘opuenta-
115 Ha JEAO’, KOTOpOe BCerJa B leHTpe BHUMaHus:A. /lpyrumu caosa-
MH, — 9TO PALHOHAAHM3M, O KOTOPOM IIHIIYT MHOI'HE HCCAEAOBATEAU
(cm., Hanipumep, B [ACIIEPC 1991: 86]). Eme oanoli BaskHOI uepTOit
HeMeukod  cucrempl  opuenrauuu  UIpoab-Maxap  cumraer
«Wertschdtzung von Strukturen und Regeln» ‘yBaskenue k npasuram
u crpykrypam’ (ibid.: 71-72). BeissBAeHHbIe Ha onbITe OOIEHUA C Ae-
AOBBIMHU ITAPTHEPAMHU YE€PThl HEMEIIKOTO KYABTYPHOIO CTaHZapTa Co-
FAQCYIOTCSI € KAIOUEBBIM KOHLIEIITOM HEMELIKOM KYABTYPBI, OIPEACAS-
embiM Kak ORDNUNG (MEZBE/ZIEBA u ap. 2011).

Haxonel], B TEOPUH HCKYCCTBEHHOTO MHTEAACKTA OTMEYAETCH,
YTO MHAMBHUAYAAMCTCKHE LEHHOCTH areHTa (B HPHMEHEHHH K YCAO-
BEKY — AHUYHOCTH) AECAQIOT €rO PACCY;KACHUA BO MHOIOM pedrercus-
HoIMU, «<OOpAIIEHHBIMU HAa CBOE CO3HAHME, B YaCTHOCTH, HA Pe3yibmam
cobemeennot axmusrocmu» (JJEBITKOB 2023: 21). MoKHO HpeAroao-
JKUTb, YTO, OLJEHUBAA CUTYAIUIO, TTOAAEKAYI0 0003HAYEHHIO, TAKasA
AHUYHOCTD PACCy:KAAeT IPUMEPHO TaK: 51 HE MOIY IOBAMATbL Ha BO3-
JACHCTBUE CPebl, IO9TOMY BBIOHpAIO c10cO0 BBIPAKCHUS, HE CBA3AH-

> AHAAOTOM TIOBEAEHUSI AMMHOCTH SBASIETCS [IOBEACHHE ATCHTA B TEO-
PHH HCKYCCTBEHHOTO HHTEAAEKTA, B KOTOPOH areHThbl KAACCHPHLIPYIOTCS B
3aBHCUMOCTH OT UX PeaKLHH HA cpedy. B Kaaccudukanuu npesroraraeTcs
HaAHYME Tpex OOABIIMX KAQCCOB areHTOB: PEAKTHBHO PaCCy/KAAIOMINX,
CUMBOAMYECKU PACCYKAAOMMX U PePACKCHBHO paccyxgaomumx (JEBAT-
KOB 2023: 20). /laree Mbl OIUpaeMcsi Ha 9TY KAACCUPUKALIUIO.
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HBI C MOEH aKTMBHOCTBIO, — TacCUB. TeM caMbIM 3ajaeTcsi MOAyC
KOHLICNITYaAU3alluH, IPU KOTOPOM IPOSBASACTCA «OPHUEHTALUA Ha
AEAO», ATEHTUBHBIN CYyOBEKT YXOAUT C MO3HUIUH IIOAAEKALIETO, a CIO-
cob6 obo3HaueHus craHoBUTCA HelnpsaMbiM. Hempsamoil crioco6 o6o-
3HAYEHMSI SIBASIETCS B JAAHHOM CAydae, HAa HAll B3TAsAZ, CACACTBUEM
KYABTYPOT€HHBIX (PAKTOPOB — PALMOHAABHOCTH PacCysKJaroniein
SA3BIKOBOM AMYHOCTU U €€ ACAOBOH OPHUEHTAIUU B HEMEIIKOW AWHT-
BOKYAbTYpe. B pannoHarbHOH IEPCIEKTUBE KOIHUTHBHO OCMBICAS-
I0TCs, Pa3yMeeTcsi, He BCe, HO MHOIME THUIIbI CUTyauuil; Hanboaee
3HAYMMBIC U3 HUX paccMaTpusaiorcs B crartbe. Jobasum, uTo He Bee
U3 HUX SABASIOTCA KYABTYPHO CIIEU(PUYHBIMHU, OZHAKO TEHACHIUS UX
PALHOHAABHON KOHLICITYaAU3ALUH, HECOMHEHHO, [IPUCYTCTBYET.

3. Pe3yAbTaThI HCCACZOBAHH A

3.1. Ilaccusnaa KOHYENMYGAUIAYUA CUMYAYUL, UCKNIOUAIOUUX
yuacmue cybvexma peuu

PannonanpHoe  pEePACKCHBHOE —PACCYKACHHE, HCKAIOYAIOLICe
BO3MOKHOCTDb BO3/CHCTBHSA HA CUTYAlIUIO TOBOPSIIETO, IIO3BOASIET I10-
JOUTH K ee 0003HAYEHUIO C MO3ULIMH HeoOX0AUMOCTU OO BbEKTUBHOM
$ukcanuy, HapuMmep, deped opopMAcHUE COOBITUA B AOKYMCHTAX.
ITockoAbKy 910 npoucxogut 6e3 ydactust cyGbeKTa pedn, yBaskaloLe-
IO CyHIECTBYIOIIHE IIPABUAQ, CUTYAlIUsA PEIPE3CHTUPYETCA MACCHBHBIM
zarorom. 3jech pearmsyercsi k Tomy e konent PUNKTLICHKEIT,
IIPOU3BOAHBIM OT KAIOUYEBOI'O KOHIIEITA HEMEIKOH AHHIBOKYABTYPBI
ORDNUNG (ME/ZBE/ZEBA u ap., 2011). Croga oTHOCATCA ONHMCAHHbBIE
Pumckoit cutyanuu pojKACHHsA M 3AlMCH B IIKOAY, 000O3HAavYaeMble
crieuaAbHBIME  Aekcemamu (geboren werden; eingeschult werden).
IlpeacraBasercs, ogHaKo, 9TO 1OZO0OHBIE CUTYallMH 4Yalle OIMChIBA-
10TCA 6€3 ClIeIUaAbBHBIX ACKCEM € IIPUMECHCHHEM I1aCCHBa.

B pomane Tumma HepcOHa)KM BCTPEYAIOTCSA C CUTYALUsIMH, B
KOTOPBIX Tpelyercst onpeAeAcHHAs JOKYMEHTAAbHASI (PHKCALUA.
ITaccuBHAs KOHLICIITYAAU3ALMS, HCKAIOUAIOIAS BAUSHHE TOBOPSILe-
ro, cBA3aHa ¢ 6a30BBIM KOHIENTOM HeMeKOH KyAbTypbl ORDNUNG,
HPEAIIOAArAOMNM COOAIOZCHHE YCTAHOBACHHBIX B COLMYME IIPABUA
(ibid.: 64). CAegoBanue MpaBUAAM M HOPMaM TaKke ITPOUCXOANT 6e3
AKTHUBHOI'O BMEIIATEABCTBA CyO'beKTa N 0003HAYAETCS MACCUBOM, 00-
pasyeMbIM € HOMOLIBIO BCIIOMOTATEABHOIO IrAaroaa gehoren. Y. 9n-
FEAb TAK OIPEeAEAACT IIPArMaTHIeCKOE 3HAUCHUE HTOIO TAATOAQ.
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SchlieBlich hat gehdren eine ethische, mindestens appellative Kompo-

nente, also das Merkmal ,auffordernd’, das sich an einer allgemein-

giltigen oder als allgemeingiiltig aufgefassten Norm orientiert (EN-

GEL 1996: 458). — Hakouew, y gehdren ectb 9TH4eCcKHi, 110 MEHbILIEH

Mepe AreAANSITUBHBI KOMIIOHEHT, T. €. IPU3HAK TPeOyIOLHi pearu-

3a0uu’, KOTOPBI OPUEHTHUPYETCA HA OOLIE3HAUYNMYIO UAU BOCIIPUHH-

MaeMmylo B KauecTse o01e3HauuMoii Hopmy (repesoj moii — O. K.).

ITpuseaem curyauuio us pomana Tumma Vogelweide. Antunog
TAQBHOTO TE€POS APXUTEKTOP DBaAAb/J BBIPAKAET TOTOBHOCTH UCIPa-
BUTb IIPOEKT 3/aHUA, B KOTOPOM, COTAACHO HOPMATHUBAM, CAEAYET
HNPHUIIOAHATL BX0A B AUPT. '0oTOBHOCTL DBaAbAa nepesaeTcs mepco-
HAAbHBIM PACCKAa3YMKOM B KOCBEHHOH popme.

(4) Man misse allerdings den Zugang zum Fahrstuhl verandern, da der
etwas angehoben gehore (T1MM 2013: 102).

ITO peAKUH, HO, KAK NPEACTABASIETCS, IIOKA3aTEAbHbIA IIPUMEP
ynorpeOAeHUs [ACCHBA, XaPaKTEPHU3YIOIUH CHeHUPUIHOCTD €ro
HCIIOAB30BAHUSA B HEMEIIKOH AMHTBOKYABTYPE.

bonee peryasapHO HpeacTaBAEHBI CHUTYallMH, MACCHBHAA KOH-
LENTyaAHu3al A KOTOPBIX MEPEAAETCA € TTOMOIIbI BCIIOMOTaTEABHO-
ro raaronra werden. Tak, rAaBHbBIH Iepod ONMCBIBAET CHTYALHIO,
CBA3AHHYIO C ITOCTPOHKOH BBICOTHOrO sgoMa M GE30roBOPOYHO Tpe-
6YIOLIYIO COIAACOBAHMS MHOTUX KOMIIOHEHTOB M TOYHBIX PacyeTOB.
I'oBopsAmuii ocoznaetT HEO6XOAUMOCTD DTUX ACHCTBUH, 4TO MOAUEP-
KHBAETCSA MOJAABHBIM I'AQrOAOM Miissen, UCKAIOYAs ITPU DTOM BO3-
MOKHOCTb ITOBAUATD HA CUTYALMIO.

() ...aber die Koordination, sagen wir, fiir den Bau eines Hochhauses,
ist eher kompliziert, weil so viele Determinanten aufeinander abge-
stimmt werden miissen. Allein die Anfahrwege fir den Beton miissen ge-
nau berechnet werden (ibid.: 119).

Cobarogenusa npasuA TpeOyoT, OZHAKO, 1 MHOTHE ITOBCEAHEB-
HblE A€UCTBUSA, BAUATb HA HOPAJOK BBIIIOAHEHHS KOTOPBIX HE UMEET
CMBICAQ, HAIpUMEP, OINpPeAEA€HHBIM 00pasoM yHopAA0YUBAETCA
IIPOIIECC TPUTOTOBAEHHUSA KOPe, U XOTs DeHbax roBoput o6 sTom B
HIYTAUBOM pOPME, TAArOA Miissen B €ro pedu MPUCYTCTBYET.

(6) Wer Kaffee kocht, nehmen wir den Oma-Kaffee, kann es schnell oder
langsam tun. Alle Dinge miissen vorbereitet und aufeinander abgestimmt

werden (ibid.: 118).
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B apyroii cutyauum onmuchiBaeTca PUKCAUA B IOPUAUMYECKUX
JOKYMEHTaxX IpeJMEeTOB COOCTBEHHOCTH B Ipoliecce KOHPHUCKALUM
1pu 0O0BSABAEHHH TAABHOTO reposi poMaHa 0aHKPOTOM:

(7)  All das, was Eschenbach gesammelt und zusammengetragen hatte..., war
entweder schon gepfindet oder spiter von der Insolvenz erfasst worden. Al-
lerdings hatte Eschenbach rechtzeitig die Ming-Vase... zum Bahnhof ge-
tragen und in ein Schlieffach eingeschlossen und so den Listen entzo-
gen, in denen alles erfasst wurde. Seine Sammlung von Netsuke und die
Ledersessel... waren zur Versteigerung angezeigt worden (ibid.: 218).
Ynorpebasa mnpoueccyarbHbll nmaccus (Vorgangspassiv), roBo-

PAIINE 00vexmusupyem IpoLecc Z0KyMEHTHPOBAHMS, KOCBEHHO IIPH-

3HaBasg €ro HEOOXOAMMOCTb. ATEHTHUBHBIH CyOBEKT JmeHbax Ipo-

THUBOIIOCTABASIETCSl MMACCHBHOMY TpaMMaTHYeCKOMYy CyObeKTy mac-

cusHoro npearoxkenus All das ‘Bce a10’. 34€Ch MOKHO TaKKe BHU-

AE€Tb MPOSIBAEHHE KYABTYPHOIO CTaHAApTa, MPEATIOAATAIONET0 OPH-

€HTaLMIO Ha NPaBUAQ, NpoussogHoro ot konuernrta ORDNUNG.

Bo muorux cayuasx, 4to0bl AOCTHYH OOBEKTHBHOCTH, Peub
AOAKHA HATU O IMPO3PAYHOCTH IPOLIECCa BBITOAHEHHS KaKOIo-TO
Aericteua. Hampumep, nipu paspaboTke nmporpamMmsl, KOTOPOH 3aHAT
FAQBHBIH FepOH, ‘CAOKHAS HEIIPO3PAYHOCTb AOAKHA IIEPEBOAUTHCA B
6BICTPYIO (AETKO ZOCTHRHMYIO — O. K.) IPO3payHOCTD .

(8) Eine neue hochkomplizierte Uniibersichtlichkeit, die in eine schnelle
Ubersichtlichkeit transponiert werden miisse (ibid.: 134).

(9) Sie seien dabei, ein Programm zu entwickeln, das die Kommunikation
zwischen Gemeinden und Birgern ermogliche, so dass Entscheidun-
gen, Daten, Projekte einsehbar wiren, Fragen gestellt, auch Informatio-
nen untereinander ausgelauscht werden kinnten (ibid.: 134-135).
JocTikenne mpo3pavyHOCTH — HEOOXOAUMBIH (aKTOp yHops-

A0YEHHOCTH TIpoliecca, BEAYIIUN K ycnexy npeanpuAatusa. OcosHas

9TO, dumeHbax ¢ nmaprHepoM OBICTPO AOCTHUTAIOT PUHAHCOBOTO IIPO-

useTaHus Gupmbl. HemMaayio poAb B 9TOM HUrpaet oropa Ha KAUe-

BOHl KoHLenT HeMenKoW KyAbTypel ORDNUNG. IlaccuBHas koH-

LENTYaAU3ALHUA CUTYAlUH TIOMOTAET IT0Ka3aTh €€ O0beKTUBHOCTD.
HMcraouenne ygacTusa cyObeKTa pedd nepesaeTcss B CUTYalHH,

KOTZa HaJ HUM ITPOU3BOAUTCA ACHCTBUE BOIIPEKHU €TI0 OKUAAHUAM.

(10) Wir dachten, jetzt stoBen wir auf die Zusage und den Baubeginn an.
Aber erstmal wurden wir in Autos verfrachtet und zu einem Essen ge-
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fahren (ibid.: 106). — MbI gymaAn, cefi4ac Mbl YOKHEMCH 32 COTAACHE

U HAYaAO CTPOUTEAbCTBA. HO cHawara HAC MOTPY3MAM B MALIMHBI U

nosesAun Ha obez (nepesog moit — O. K.).

HMcrkarouenne cybbeKTa pedd MHPEeATIOAAraeTcsd M B CUTYAMAX
KOHLEIITYaAU3allul OOBIYHBIX PYTHHHBIX ACHCTBUH, HAIPUMEP, CEAb-
CKOXO3SIHCTBEHHBIX pabOT, IPOU3BOAUMBIX B TO HAH HHOE BPEM: T0/a.
(11) Im Herbst wurde geerntet und gedroschen und gepfliigt, im Frihling ge-

diingt und geeggt und gesdt... (SCHLINK 2019: 100).

B Takmx cay4asx cyObeKTy pedr HE UMEET CMbBICAA IPOTUBOJEH-
CTBOBATb YCTOSIBIIMMCSI HOPMaM, 2 PEAAbHBIM areHC €ro He HHTEPECYET.

3.2. Konyenmyanusayusa Henuyenpuamnoi cumyayuu

Bcrapas Ha panmoHaAbHYIO (OOBEKTUBUPYIONIYIO) MO3UIUIO, aB-
TOP MOKET KOHUENTYaAU3HPOBATb HEAMLENPHUATHYIO CUTYaLMIO, HE
canTasn cebsa npuvactHeIM K Hed. Hanpumep, B Hawane pomana llap-
¢romep aBTOp OOHAPY;KUBAET HAMEPEHHE PACCKA3aThb O I'€HHANbHEH-
IIEM U BMECTE C TEM Y;KaCHEHIIEM YeAOBEKE B ITACCUBHON opMe.

(12) Im achtzehnten Jahrhundert lebte in Frankreich ein Mann, der zu
den genialsten und abscheulichsten Gestalten dieser an genialen und
abscheulichen Gestalten nicht armen Epoche gehorte. Seine Ge-
schichte soll hier erzihlt werden (SUSKIND 1985: 5).

Tem cambiM 310CKMH/, B U3BECTHOH Mepe OlpaB/blBacT CBOU 3a-
MBICEA, YXOJA KaK aBTOP C HO3UIUU CyObEeKTa, OCO3HAIOIIECIO BMECTE
¢ TeM HeoOXOAUMOCTb ITPEACTABUTD YUTATEAIO UCTOPHIO YOUMIIBL.

Oznn u3 snusogos pomana llannka Onvea TOBECTBYET O TOM,
KaK TAaBHBIH repoil pomana I'epbepT, ydacTByA B KOAOHHAABHOM
noxoze B APpuky, HaOAIOZAET CLiEHy paccTpeAa repepo, HpATas-
HINXCA 32 OOABIINM MYpPaBEHHUKOM.

(13) ...und einmal sah er, wie schwarze Leiber mit dem Termitenhitigel, hin-
ter dem sie Deckung gefunden hatten, von einem Geschoss zerfetzt und
in die Luft gewirbelt wurden (Schlink 2019: 62). — ...a oguH pa3 BUAEA,
KaK... KAOUbA YEPHBIX TeA pasAeTaruch B Bosgyxe (IHAMHK: URL).
ITaccuBHas pernpe3eHTanuA MaAO HPUATHON CUTYallUMH TOBOPHUT

cKopee Bcero o ToM, 4to I'epbept He cunrtaer cebs1 ee BHHOBHHUKOM.

3.3. Konyenmyanusayua ¢axmuenvix cumyayuii

B MOHOaKTHBHOIH HEMEIKOW KYAbTYpE, B KOTOPOH ocoboe 3Ha-
YeHHe MPHUAAETCA HALIEACHHOCTH Ha PE3YAbTAT, TUITMYHBI CUTYalIHUH,
o6o3HavaoIe HEKUH PaKT KaK PE3yAbTAT OIPEAEACHHOIO IIPOLec-
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ca. O6BIYHO CPEACTBOM UX PENPE3EHTALIMU CAYKUT MAIOCKBaMIIEp-
¢ekT naccupa. B HUX 0COOEHHO HATASAHO HPOSIBASICTCS HE3aBUCHU-
MOCTb OT AKTUBHOCTH CYOBbeKTa pedu. Tak BhIpasKaeTCsA MOAOKEHHE
CONIEPHUKOB, OJAUH M3 KOTOPBIX IMOKUHYT ;KEHOH, a APYrod — AIO-
OMMOM KEHIITUHOM.

(14) Er sagte, wir sind beide verlassen worden (T1MM 2013: 216).

B apyroit cutyauun KOHLENTYaAU3HPYETCs PaKT BHICTABACHUSA
Ha ayKIIMOH UMYLIECTBA FAABHOIO T€Posi:

(15) Seine Sammlung der Netsuke und die Ledersessel... waren zur Ver-
steigerung angezeigt worden (ibid.: 218).

3.4. Konyenmyanusayusa peanvrozo / umMniuyupoeannozo azenca

ITpu KOHLENTyaAM3alMHU TPEXYACHHBIM ITACCHBOM Ha3bIBAETCH
PEaABHBIN areHc, He COBIIAJAIOMMNI HU ¢ CyO'bEKTOM pedH, HU C AU-
1IOM, O KOTOPOM HAET PeYb.

(16) Manchmal, morgens, im Sommer... wurde er vom Gebriill der Liwen
geweckt (ibid.: 95).

YHUKaABHBIH CAyYall MPEACTaBAAIOT CUTYallMH, PENPE3eHTHPO-
BaHHbIE HHPUHUTHUBOM IacCUBA. B Takux curyauusax cybbekT pedn
BBIPAKAET KAKOE-A. KEAAHHE HAHU JEUCTBYET B COOTBETCTBHH CO
CBOUM KEAAHHEM, HCIIOAHHTb KOTOPOE JAOAKHbBI APyrHe€ aKTaHTbI,
KOTOpbI€ MOT'YT ObITh HA3BAHBI, & MOTYT OCTaBATbCA HA YPOBHE UM-
MNAMKAUUH. DKCIIAHUKALIMA areHca MOKET IMPOUCXOAUTb B IIEPEBOJE.
Heszapucumoe ot cybbekra peun gelictBue npuobperaer neaeBoit
OTTEHOK, KOTOPBIH TaKKe MOKET OBITh SKCIIAMIJUPOBAH B IIEPEBOJE.
(17) Nach der Konfirmation begann Viktoria zu betteln, nach Koénigsberg

aufs Madchenpensionat geschickt zu werden (SCHLINK 2019: 22-23). —

ITocre konpupmanmu Bukropusa Hauasa yrpammsaTh pooumeneti OT-

npasuthb ee B Kenurcbepr B mancuonar gas aesun (HIAMHK: URL).

(18) Es war, als wollte Olga Herbert... einem so vorstellen, wie er sich ge-
sehen hatte und gesehen werden wollte (ibid.: 104). — Oxbra npira-
Aach xots 61 0gHOMY ueAroeky obpucosath ero (Fepbepra — O. K.)
TAKHUM, KAKUM OH caM ce0s1 BUAEA U KAKUM XOTEA IPE/ACTaBaTh B TAa-
3ax dpyeux nrodeit (ibid.).

(19) Aber vor allem wollte sie in Ruhe gelassen werden (ibid.). — Ho Goabrue
BCETO € XOTEAOCh, Umodvl €€ OCTAaBUAU B TIOKOE (1iepeBo/, Mot — O. K.).
YHUKAABHOCTb KOHCTPYKUUH MOATBEPKAAETCS TEM, UTO OHH

BBI3BIBAIOT II€pPEBOAYECKHE TpyAHOCTH. Tak, B nmepeBoge CHeXKHH-
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cKol pomana Onvea BCTPEYAIOTCA CAy4Yad, KOT/JA TaKHE CUTYalluHd B
MepeBoge OTCYTCTBYIOT. DTO MMEET MECTO, HAllpUMep, MPH OMHca-
HUHM AIOOMMOTO 3aHATHA TAABHOTO T€POs B AETCTBE, KOTJa OH Geran
3a I10€30M B HajexK e ObITh ITOAXBAYEHHBIM M.

(20) Er... fand aber schéner, vom Zug mitgenommen zu werden (ibid.: 16).

IlepeBoabl 1TOKA3BIBAIOT, YTO HHPUHUTHB I1ACCUBA, HE ITPEAIIO-
Aaraiomui ygactust cyObeKkTa pedud UAM ACHCTBHSA, HE XapaKTepeH
AAA PYCCKOTO SI3BIKA, YTO MO3BOASET IIPEAIIOAOKHUTD €r0 9THOCIIE-
UUPUIHOCTD AAA HEMELIKONH AMHTBOKYABTYPBI.

4. BoiBoABI

AHaau3 curyaunii, 0603HaYa€MbIX HEMEIIKOW A3BIKOBOU AMYHO-
CTBIO C TIOMOMIBIO MTACCHBA, IPUBOAUT HAC K BBIBOJAM, 3aTParuBaro-
UM CIEIUPUKY A3BIKOBOH M PEUE€BOH MEHTAABHOCTH AUYHOCTU B
HeMeNKOH KyAbType. OCOOEHHOCTH A3BIKOBOH MEHTAABHOCTH, 0O0-
mas AAS UHAOEBPONEHCKUX A3BIKOB, COCTOMT B BO3MOKHOCTH MC-
KAIOUEHHs areHTUBHOTO cyObeKTa nyTreMm naccususanuu. Crenudu-
Ka HEMEHKOW AHMHIBOKYABTYPBI ITPOSIBAAETCA B PEYEBOU MEHTAAD-
HOCTH TIPEeACTAaBUTEAEH HEMEIKOTO STHOCA, YTO IPOUCXOAHUT II0J
BAMAHUEM KYABTYPOTE€HHBIX (PAKTOPOB, U3 KOTOPBIX BAKHEUIINMHU
ABASIIOTCA, HA Hall B3TAAJA, HHAUBUAYAAU3M U PAIJUOHAAM3M, a TaK-
JKe KAI4eBOH KoHIenT HeMenkol KyabTypel ORDNUNG. Panmo-
HaAbHasA OLIEHKA CUTYalHH, €€ PePAEKCHBHOE OCMBICAEHHE B paM-
KaX WHAUBUAYAAUCTCKOM KYABTYPBI C TTO3WIJUM HCKAIOYEHUS COO-
CTBEHHOI'O aKTUBHOTO y4acTHs B HeH OOBACHAIOT BHIOOP ee MaccHuB-
HOHI KOHIeNTyaAusaluu. BblgBuKeHHe IaccHBHOTO CyObeKTa, BbI-
paskaemMoro HepeAKO HEOAYHIEBACHHBIM CyIIECTBUTEALHBIM, B ITO3H-
LU0 TIOAAEKAIIETO COOTBETCTBYET KYABTYPHOMY CTaHAAPTY OpPHEH-
TalluX Ha /EAO.

B TO Xe BpeMa IaccHBHAsA KOHLENTYaAM3ALUs HCKAIOYAET
9MOIIMOHAABHYIO OLIEHKY CUTYallMH, IOAYEPKHUBAasg HHU3KOKOHTEKCT-
HOCTb HEMELUKOH KYABTYPBI M €€ OPHUEHTALUI0 Ha MHAWBUAYAAUCT-
CKME LJ€HHOCTH SI3bIKOBOM AMYHOCTH.

ITpoBeseHHBIN aHAAN3 CACAYET PACCMATPUBATH KaK AOIIOAHEHHE
K TIpaMMaTHKO-IIparMaTH4ecKol M AMCKYPCHUBHO-CTUAHMCTHYECKOM
HMHTEPIIPETAIINN KATETOPHHU 3aA0Ta B HEMEIJKOM A3BIKE.
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Olga A. Kostrova
Samara State University of Social Sciences and Education

Conceptual Passivation of Situations in German Linguistic Culture
From the perspective of grammar, voice is considered as a phenomenon
that establishes correspondence between units of the syntactic and seman-
tic levels. The possibility of linguistic representation of the same situation
in the form of active and Passive Voice is defined as a linguistic mentality
that has a universal character. However, the choice of one or another form
of conceptualization of the situation characterizes the speech mentality. It
1s known that in German, the Passive is used more often than in Russian.
Linguists see the reason for this in the lexical and grammatical factors that
distinguish the structure of the German language: the presence of a larger
number of transitive verbs, the possibility of forming an impersonal pas-
sive, etc. In this article, the choice of the Passive Voice to indicate a situa-
tion is associated with the speech mentality, which has characteristic fea-
tures in German culture, which is characterized as low-context, individual-
istic, rational and monoactive. The key concept of this culture is rule-
bound ORDER. The dominant cultural standard is task orientation. In
such a culture, the individual thinking way is formed as reflexive one,
which is aimed at oneself. The rationalism of the individual sets him up to
observe order and norms of social life. The connection between the choice
of the Passive Voice and German culture is established by cognitive analy-
sis of situations described in the novels of modern German authors Patrick
Stiskind, Uwe Timm and Bernhard Schlink. The presentation form of sit-
uations, namely, the choice of the Passive Voice for its representation, is
analyzed from the view point of the German linguistic personality, repre-
sented by the author himself and his characters. Rationally assessing the
situation, the German linguistic personality chooses the Passive Voice if
they do not see themselves as an active participant in it, since the imple-
mentation of the situation is regulated by legal or other norms. The Pas-
sive Voice is chosen when rationally understanding situations that are un-
flattering for the linguistic personality. The linguistic personality reflexive-
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ly evaluates situations that denote some fact in the past, which they cannot
influence, and choose the Passive Voice in the form of the Plusquamper-
fect to represent them. With the help of the three-term Passive, situations
are represented in which a real agent that is not associated with the speak-
er is named. A specific passive form, absent in Russian, is the Passive Infin-
itive. Using this form, situations, which implementation is the goal of the
speaker, but does not depend on him are indicated.

Keywords: reflective thinking; reaction to the environment; conceptualiza-
tion of the situation; concepts of ORDER; choice of the Passive Voice
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